literaturami a romanisticky orientovani medievis-
té mohou byt ve vykladu Stanovské a Kerna
potéSeni tim, Ze nékteré rysy staroceskych basni
(naptiklad maskulinni oznaceni milované Zeny)
z némeckych zdroji odvodit nelze, a Ze tedy
na davnych teoriich primych kontaktli mezi okci-
tanskou kolébkou poezie vytiibené lasky a nasimi
zemeémi prece jen néco pravdy bude. Skute¢nosti
vsak zUstava, Ze zmény provedené v Ceském vyda-
ni oproti tomu rakouskému jsou prakticky pouze
k horsimu.

Jakub Sichalek kon¢i svou recenzi na ¢eskou
verzi konstatovanim, Ze tato kniha Leharovu
edici z roku 1990 nenahrazuje, ale naopak ji ¢ini
potiebnéjsi nez kdy diiv. Domnivam se, Ze podob-
ny vztah panuje i mezi Alttschechische Liebeslyrik
a Staroceskym a némeckym bdsnictvim. Kdo by
toto dilo Cetl pouze ¢esky, ochudil by se 0 mnohé
z toho, co tento podnik ¢ini smysluplnym v ramci
paleobohemistiky i stfedoevropské medievistiky
vlbec - tfeba jako nové vykroceni po zarostlé
cesté (srov. recenzi Jana Hona in Ceskd literatura
61, 2013, s. 102-112). Mezi literarnimi védci, ktef{
se touto oblasti zabyvaji, patii nastésti schopnost
¢ist némecky k nutné vybavé. S ohledem na $irsi
publikum se zajmem o starsi literaturu lze pak
pravé na srovnani ceského a rakouského vydani
této prace ukazat, jak diilezitou slozku edic star-
$ich literarnich dél mohou hrat prosté prozaické
preklady do moderniho jazyka. Ceské ediéni praxi
v tomto oboru zatim dominuji transkripce anebo
prebasnéni. Sluzba, kterou v Alttschechische Lie-
beslyrik konaji némecké verze textl i pro ¢eského
¢tenare, nds mozna dovede k zamysleni nad tim,
zda by tento stav nebylo dobré zménit.

MATOUS JALUSKA

Rukopisné zlomky Knihovny

Ndrodniho muzea. Signatura 1A,

edd. Marek BRCAK - Dalibor DOBIAS -
Michal DRAGOUN - Martina JAMBOROVA -
Matéj MERICKA — Katefina VOLEKOVA,
Scriptorium, Praha 2014

212 s., ISBN 978-80-88013-03-7

Narodni muzeum pokracuje v rdmci svého insti-
tuciondlniho vyzkumu v systematickém zpti-
stupniovani prirGstki ke svému rukopisnému
fondu a rozsahlé sbirky rukopisnych zlomka.
Stredoveké prirtstky k BartoSovu soupisu ruko-
pist, vydanému v letech 1926 a 1927, zpfistupnil
katalog Michala Dragouna z roku 2011 (viz SMB
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4, 2012, s. 137-138), rukopisné zlomKky ze sbirky
Adolfa Patery a Cetika Zibrta popsali v roce 2012
Michal Dragoun a Jindfich Marek (viz SMB 5, 2013,
s. 326-327). Nyni zvetejnény svazek predstavuje
prvni ¢ast kmenové sbirky rukopisnych zlomka
Narodniho muzea oznacenou signaturou 1 A.

Zpracovavana signatura se dale déli do tii cel-
kd: 1 A a autografy panovnikii, umélct a dalsich
vyznamnych osobnosti; 1 A b Rukopisy krdlové-
dvorsky a zelenohorsky a dalsi falza jejich okruhu,
mala ¢ast doprovodné dokumentace; 1 A c stie-
doveké jazykové ¢eské zlomKy. Riiznorodd povaha
téchto zlomk si vyzadala, aby se na jejich zpti-
stupnéni podilel pomérné Siroky autorsky kolektiv
s kodikologickou, historickou a filologickou speci-
alizaci. Popisy kazdého z celki maji samostatny
uvod, ktery seznamuje ¢tenafe s povahou v ném
uloZeného materialu. Vzorem pro popisnou praci
byly tradi¢ni Zdsady popisu rukopisii, ale autori
vychazeli také z praxe uplatiiované v katalozich
z posledni doby a vytvareli zdznamy tak, aby je
bylo mozné uplatnit i v elektronickém prosttedi.

Obecné lze rict, Ze obsah zdkladni sbirky
zlomkil je zajimavéj$i nez starsich sbirek Ceiika
Zibrta a Adolfa Patery - uZ proto, Ze byla planovi-
té budovana a materiél do ni byl vybiran na zékla-
dé jazyka i jinych kritéril. Obsahové se jedna jak
o uredni korespondenci (tedy materidl nachazeji-
ci se jinak spiSe v archivech), jiz vedli Slechtici ¢i
habsbursti panovnici, tak o rtizné rarity a auto-
grafy nebo materidly spjaté s francouzskou revo-
luci. Dilezité jsou také Rukopisy krdlovédvorsky
a zelenohorsky, materidly k nim a zejména jazy-
kové Ceské zlomky.

Ackoli jde o kvalitni a peclivé zpracovany
katalog, nékteré jednotlivosti 1ze vytknout. Napft.
u kédzani jsou Casto uvadény prilis kratké incipity.
Na s. 19 se pracuje s ideologizovanym pojmem
Velkd fijnova socialisticka revoluce”, v dobé
napsani dopisu zptistupnéného pod ¢. 117 byl
Vladimir Ilji¢ Lenin jiz vice nez rok mrtev. Mos-
kevsky mir odkazovany v €. 127 byl ve skute¢nosti
podepsan 12. bfezna 1940 s platnosti od nasledu-
jictho dne. Sv. Margareta v ¢. 291 je nepochybné
sv. Markéta, ,Mistr Vaclav z Betléma“ z ¢. 339 pak
Véaclav z Drachova (1 1469) nebo jiny mistr Vaclav
dolozZeny v Betlémské kapli k roku 1489.

Je bezesporu Skoda, Ze vyznamné zlomky
z této Casti sbirky jesté nejsou digitalizovany. Pres
uvedené pripominky, které nezmensuji cenu dila
jako celku, jde o vyznamny pocin pfi zp¥istupno-
vani historickych fondd Narodniho muzea a je
mozné se tésit na jeho pokracovani.

JINDRICH MAREK



